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Остальные тоже поняли. Просто они не понимали, почему старик такого высокого мнения о
молодом человеке.

— Отец, ты считаешь, что нам необходимо защищать Зал Имперской Кухни? — Спросил Чжан
Даньфэн у старика.

— Да, но не выходи, пока ситуация не станет критичной.

Чжан Дяньфэн кивнул. Он понимал, что если вмешается даже в незначительные проблемы, то
это будет выглядеть так, будто он возвращает долги. Если бы вместо этого он вмешался бы
только тогда, когда ситуация станет опасной, то его появление возымеет наилучший эффект.

Между тем, расположенное на вершине горы в Великом Городе Шан место эксплуатировалось
людьми. Здесь размещалось много поместий, и окружающая среда выглядела воистину
великолепно. Освежающий воздух. Это место являлось штаб-квартирой Дворца Священной
Медицины.

— Ты упомянул, что в Зале Имперской Кухни есть лекарство от проблемы Чжан Мяоюня. Это
правда?

Говорил старик. Он носил простые одеяния, у него густые брови и блестящие глаза. На самом
деле он не казался таким недружелюбным, а просто излучал своим видом ауру достоинства.
Напротив него стоял мужчина средних лет. У него крепкая фигура, но он носил серые одеяния.
Мужчина средних лет совершенно обычного вида.

— И правда. Даньтянь Чжан Мяоюня снова начал собирать Ци. Хотя он еще не полностью
восстановился, уже можно подтвердить, что Зал Имперской Кухни смог вылечить его.
—Твердым тоном доложил мужчина средних лет.

— Действительно сюрприз. Мало того, что его Даньтянь был искалечен, но и его меридианы
сломаны. До сих пор никто не мог его вылечить. Его состояние практически можно
классифицировать, как смертельную болезнь, которая специально нацелена на
культивирование человека. Когда человек кончает таким образом, у него практически нет
возможности продолжать развитие.

Слишком много людей потеряли свое развитие из-за повреждения своих Даньтяней или
меридианов. Среди примеров известны люди как с высоким, так и низким уровнем развития.
Не имело значения, на каком уровне развития они находились. Далеко не каждый культиватор
мог смириться с судьбой обычного человека. Многие кончали с собой. Это довольно
распространенное явление, чем более высоким уровнем развития обладал человек. В прошлом
они жили в роскоши и славе. Мало того, они могли даже иметь несколько жен сразу. У них
было всё, о чем они мечтали. После потери их культивации, человек вполне способен потерять
себя.

— Разведайте о нем все до мельчайших подробностей и доложите мне как можно скорее.

— Да. — Мужчина средних лет быстро ушел.

В этот момент показался еще один старик. Он был одет так же, как и старик, в простую
длинную мантию.



— Старший Боевой Брат, каково твое мнение? — Задали вопрос новому гостю.

— Если это правда, то Зал Имперской Кухни определенно будет уникальным местом на всех
девяти континентах. Люди, как хорошие, так и плохие, слабые и сильные, захотят убедиться,
что они дружат с ним. Просто так я не могу сказать, но его медицинские навыки должно быть
очень устрашающие. — Ответил Боевой Брат после глубокого раздумья.

Глаза Младшего Боевого Брата внезапно заблестели. Затем он посмотрел на своего Старшего:
— Если мы получим шанс украсть его чудесный медицинский опыт, то разве наш Дворец
Священной Медицины не воспарит?

Старик вышел из своих раздумий и уставился на него. Он немного ниже ростом своего
младшего брата. После минутного раздумья, он ответил: — Думаешь, что кто-то с такими
способностями будет обычным человеком? Мы не должны действовать беспечно. Кроме того,
определенно много сил планируют заставить его присоединиться к их стороне. Не говоря уже
о том, что он уже наверняка под защитой Клана Чжан. В конце концов, пока он не вылечил
Чжан Мяоюня, Клан Чжан определенно не допустит, чтобы что-то случилось с Залом
Имперской Кухни.

— Старший Боевой Брат, я тоже ведаю о ситуации, но есть и такие люди, которые не хотят,
чтобы Чжан Мяоюнь жил. Они не будут сидеть спокойно и смотреть, как Зал Имперской Кухни
лечит его. — В глазах младшего старика мелькало немного лукавства и жадности. Это вполне
нормально. Действительно, если бы ему удалось заполучить в свои руки такую чудесную
способность, то в будущем он без сомнения станет одной из самых выдающихся фигур в мире.

— Я уверен, что Зал Имперской Кухни не будет обучать посторонних своим медицинским
навыкам. — Произнес Старший Боевой Брат после некоторого раздумья.

— Позволь мне сказать кое-что. Ты знаком с Леди Лан? — Младший Боевой Брат расплылся в
еще более зловещей улыбке, чем прежде.

— Я уже слышал о ней раньше. И что с ней?

— Эта женщина сейчас следует за таинственным молодым врачом. Более того, согласно
некоторым достоверным источникам, она является ученицей того молодого врача. Самое
главное, он словно не собирается ничего скрывать от неё, передавая свои медицинские знания.
Говорят, что он учит ее именно своему искусству, но я не думаю, что она изучила его
полностью в настоящее время.

— Ну, тогда что ты собираешься делать? — Старший Боевой Брат не знал, что задумал его
младший брат.

— Я думаю, что отношения между этими двумя должны быть особенными. Почему бы нам не
использовать эту женщину, чтобы угрожать ему? Может он научит нас, чтобы вернуть её
обратно?

— Говорят, что женщину спас именно этот человек. Что предпринять, если она проигнорирует
угрозу и вместо этого совершит самоубийство?

— В таком случае у нас есть другой вариант. Первый - это прямая угроза ей. У Леди Лан есть
сын. Пока мы запугивает ее безопасностью сына, мы можем заставить ее делать все, что
захотим. Как только мы получим необходимое, то сможем убить их всех немедленно. И тогда
нас уже никто не заподозрит. — Ответил Младший Боевой Брат уверенным тоном.



Старик замолчал. Его Младший Боевой Брат всегда был злобным и безжалостным. Он всегда
поступал решительно. Он не прочь сделать что-нибудь бессовестное для достижения своих
целей. До сих пор ему никогда не удавалось добиться того, что привлекало его внимание.

— Старший Боевой Брат, я понимаю твои опасения, но ты должен знать, что это единственный
шанс в жизни. Если мы получим в свои руки ту таинственную способность и смешаем ее с
текущей силой, которой уже обладает Дворец Священной Медицины, то мы обязательно
достигнем многих великих вещей в будущем. — Продолжал Младший Боевой Брат, словно на
него наложили опьяняющее заклятие так называемые "способности".

— Я переживаю, что Дворец Священной Медицины попадет из-за этой ситуации в беду. —
Вздохнул старик.

— Старший, следуйте за мной. Я подробно объясню вам свой план. Могу заверить, что ничего
плохого не случится. Даже если мы не сможем добраться до него, но по крайней мере сможем
быть уверены, что с Дворцом Священной Медицины ничего не случится. Но если нам удастся
достигнуть цели, то количество выгод, которые мы сможем извлечь, будет невообразимым. —
Он уже не мог повернуть назад.

……

Цин шуй не боялся показать людям, на что он способен. Сейчас ему необходима репутация.
Цин Шуй лучше чем кто-либо другой понимал, что талант человека может вызвать зависть у
других. Он не боялся, что люди поднимут на него руки. Вместо этого он больше беспокоился о
том, что его люди станут мишенями. Теперь он в Великом Городе Шан и не один. Например, у
Цин Ци есть сын. У Инь Туна и Лин Фэй тоже есть свои дети. Тринадцатый Принц сам по себе,
и не в последнюю очередь - Лань Линфэн и Цзычэ Ша.

Больше всего его сейчас беспокоили двое детей. Кроме Цзычэ Ша и Лин Фэй, которым не
хватало силы, остальные уже достаточно сильны, чтобы завоевать определенную страну
самостоятельно.

Цин Шуй предупредил всех, чтобы они были осторожны, особенно когда речь заходит о уходе
за детьми. Однако он не придавал угрозам слишком серьезного значения, чтобы они не
слишком пугались. Однако именно в этот момент вошла Цин Ци с бледным взглядом.

— Мастер, малыша М похитили.

Пока она говорила, ее глаза наполнились слезами.

— Успокойся и расскажи мне всё с начала. Все будет хорошо. — Цин Шуй успокоил ее. Но в
глубине души он был очень зол.

Цин Шуй понял, что противник точно нацелился на него. Должно произойти два сценария. Во-
первых, он точно спас кого-то, кого не должен был спасать. Противник сделал это, чтобы
помешать ему спасти человека. Второй случай связан с недоброжелателем, жаждущим
получить его способности. Маловероятно, что они решили воплотить свой план, чтобы
заставить его помочь вылечить конкретного человека, потому что Цин Шуй раньше не
отклонял ни одной просьбы.

— Даже не знаю. Я разве что и увидела, как кто-то забрал малыша Мо. Он буквально
испарился. Все произошло очень быстро. Я просто повернулась, чтобы помочь ему поднять
мяч, который лежал примерно в десяти метрах от меня. Я не смогла догнать похитителя. —



Цин Ци начала плакать.

— Может, это Клан Лан? — Именно их и предполагал Цин Шуй. В конце концов, Клан Лан и
раньше покушался на её сына. И не исключено, что они снова что-нибудь не предпримут.

— Даже не знаю. Мастер, что же мне делать? — Цин Ци сейчас очень встревожена.

— Все будет хорошо, не волнуйся. У похитителей наверняка есть мотивы. Будем ждать
новостей. Мы наверняка что-то получим от них. Предоставь все мне. Обещаю, что с малышом
Мо все будет в порядке. — Пока единственное, что Цин Шуй мог сделать - утешить ее. Он
выпустил огромный рой Пчел Нефритового Императора. Ему нужна разведка.

— Ци'Эр, это мои исследователи. Они могут провести некоторые исследования, но работа
займет некоторое время.

— Хорошо. Благодарю вас, Мастер. — Цин Ци постепенно успокаивалась.

— Глупая ученица. Неужели тебе все еще нужно вести себя так вежливо перед своим
Мастером? Теперь мы родственники. Имей в виду, что с какими бы проблемами ты ни
столкнулась, отныне ты должна поговорить сперва со мной. В данный момент ты слишком
озабочена малышом Мо. Временно ты не сможешь принимать логические решения. —
Напомнила ей Цин Шуй.

— Не беспокойтесь, Мастер. Я обязательно справлюсь.
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